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Translate:  

It has been said that the Word of God is a manufacturer’s handbook, 
Translate:  

….sort of the manual that God handed out when he made the heart of man.  
Translate:  

A good manufacturer’s handbook shows us how something works, 
Translate:  

and if there’s a problem, it shows us how to fix the problem.  
Translate:  

Well, that’s exactly what the word of God does. 
Translate:  

And the book of Proverbs, I think, comes as close to revealing the heart of man as any book in the Bible.  
Translate:  

Hear the word of the Lord from Proverbs 15:12.  
Translate:  

“A scorner loves no one that reproves him.  Neither will he go unto the wise.”  
Translate:  

The New Living Testament says that mockers don’t love those who rebuke them, 

Translate:  

so they stay away from the wise. 
Translate:  

The New International Version says, “A mocker resents correction.  
Translate:  

He will not consult the wise.”  
Translate:  

There is a bit of a scorner in and a bit of a mocker in everyone of us.  
Translate:  

The Bible tells us that we have feet of clay, 
Translate:  

that our hearts are wickedly deceitful.  
Translate:  

In the book of Jeremiah, it says our hearts lie to us all the time.  
Translate:  

No matter where we are on this road to pursuing the righteousness of God, 
Translate:  

there is a bit of mockery in each one of us.  
Translate:  

There’s a bit of disrespect in each one of us.  
Translate:  

We simply don’t like to be told that we are wrong. 
Translate:  

 It’s part of our Adam flesh.  We hate correction.  
Translate:  

Well, the degree to which we hate correction turns us into both a mocker and scorner.  
Translate:  

Proverbs tell us in chapter 27 verse 5, that an open rebuke is better than hidden love, 
Translate:  

….and wounds from a friend are better than many kisses from an enemy.  

Translate:  

Years ago an ad on TV said that said even your best friend won’t tell you when you’ve got bad breath. 

Translate:  

Well, some of us have bad spiritual breath.  
Translate:  

Some of us have character faults that people can see, especially our family.  
Translate:  

…….and we don’t smell very good and we need to get corrected.  
Translate:  

We need somebody to rebuke us.  

Translate:  

But sometimes only our best friend will come to us, 
Translate:  

because what everybody else does is simply avoid us. 
Translate:  

And we walk into a room with a bad attitude and what people do is walk out of the room, 
Translate:  

….and they never point out the bad attitude to us, and we never get the attitude fixed.  
Translate:  

How much better would it be that some brother or sister in Christ would lovingly come to us 
Translate:  

….and say, “Brother, you have got to calm down.  You have got to lay down this bad attitude. 
Translate:  

You are too upset. This is not good.”  
Translate:  

But no, because of the lack of love, most people let us go on with our bad attitude, 
Translate:  

….and we keep digging a deeper hole for ourselves 
Translate:  

….making things worse and worse by issues in our life 
Translate:  

….that ought to have been corrected perhaps years ago.  
Translate:  

Well, one of the reasons we don’t get corrected, is that we resent the correction.  
Translate:  

A mocker, it says, resents correction. 
Translate:  

Why is it that your friends are not coming to you, helping you to overcome your bad attitude?  
Translate:  

Maybe the last time one of them came to you, you told them to “bug” off!  
Translate:  

You told them to get out of your face. 
Translate:  

You said, “I don’t want to hear that! You have no right to correct me!’  
Translate:  

Well, resenting correction one time, prevents correction from coming another time.
Translate:  

When that brother or sister in Christ came to you and tried to carefully,…

Translate:  

….gently and humbly point out some defect in your personality, 
Translate:  

….had you simply said, “Oh, well, you may be right. I didn’t know it was so noticeable to others! 

Translate:  

Well, I don’t want to admit that I have a problem, but I will pray about it.”  

Translate:  

If someone corrects you like that, that would be a good response. 

Translate:  

You don’t have to necessarily see the truth of what they tell you right away, 

Translate:  

In their heart, they mean to help you. 
Translate:  

At least you could say I will pray about it, 
Translate:  

….but don’t say I will pray about it and not pray about it. 
Translate:  

But really go ahead and pray about it.  

Translate:  

If they have come to you with that correction, then you should weigh it carefully, 
Translate:  

because that’s an act of love on their part. They are taking a chance.  
Translate:  

They are mixing with your “mess” and jeopardizing your friendship with them.  
Translate:  

You may already be known as one that resents correction, but they are doing it anyhow. 
Translate:  

If you resent it hard enough and long enough, they will stop doing it, 
Translate:  

….and then you will be in the awful predicament of living continually with your mess, 
Translate:  

….and nobody coming to you trying to help you out, 
Translate:  

….because every time people came to you and tried to help you, you rejected them. 
Translate:  

Chances are because you resented this correction, the second part of this verse applies also.  
Translate:  

It says “neither will he, the mocker, go unto the wise.” 
Translate:  

It is very common for us.  We know we’ve got a problem. 
Translate:  

We know that we are turning people away.  
Translate:  

We know that people don’t want to listen to us when we talk, but we resent correction, 
Translate:  

and we won’t go to anybody else and ask for help.  
Translate:  

Say, “Hey brother, could you tell my why it is that everybody got upset when I started talking in the meeting the other day, 
Translate:  

….or why did the guys get upset when I tried to help them with their problems?”  
Translate:  

Ha, you know, a lot of mockers that resent correction are quick to correct others.  
Translate:  

A lot of people are ready to go out and straighten out everybody else’s problems, 
Translate:  

….but not willing to be straightened out themselves. 
Translate:  

Jesus said “how is it that you try to remove the speck from your brother’s eye, 
Translate:  

….but you are unwilling to, or have not even seen the log that’s in your own eye.”  
Translate:  

One of the great requirements to be someone in the position to correct other people….

Translate:  

….. is that you be teachable yourself, that you be able to receive correction yourself.  
Translate:  

If you can’t receive correction, if you can’t receive a rebuke, 
Translate:  

….then chances are you are not going to be very good at giving out rebukes.  
Translate:  

If you resent being rebuked, there is a strong chance that anyone that you attempt to rebuke will resent your rebuke. Alleluia.  
Translate:  

It’s an area that we should grow in, 
Translate:  

….because the scripture clearly tells us that if you see a brother overtaken in a fault, 
Translate:  

….you should go to him in a spirit of humility and point it out him, 
Translate:  

….being careful that you don’t fall into the same problem that they have.  

Translate:  

If we didn’t go to one another and help one another see one another’s faults,  
Translate:  

….we would be a most miserable people.  
Translate:  

But the body of Christ is designed by God to be self healing.  
Translate:  

We should be healing each other. 
Translate:  

We should be fixing each other.  
Translate:  

Galatians 6:1 says: “Brothers, when you see a man overtaken in a fault, 

Translate:  

….you who are spiritual, restore him in a spirit of humility.  Alleluia. 

Translate:  

We’re told in the gospel of Luke that if a brother offends you, rebuke him, 
Translate:  

and if he says he is sorry, forgive him.  
Translate:  

This is a clear teaching from the word of the Lord, but many people don’t ever walk in it, 
Translate:  

….because they tried to correct someone, and he resented it, 
Translate:  

….and that started a great big argument, 
Translate:  

….and there was no forgiveness and there was no reconciliation. 
Translate:  

Well, maybe the reason that that happened is that the person that did the rebuking is also a mocker.

Translate:  

Maybe he too is a scorner and does not easily receive correction. 
Translate:  

I have said it before.  I am going to say it again.  
Translate:  

If you are unable to receive correction, you are probably unable to minister correction.  
Translate:  

If you resent it when others correct you, chances are they will resent what you are saying.  
Translate:  

Proverbs 27:3 tells us that stone is heavy and sand is weighty, 
Translate:  

but the resentment caused by a fool is heavier than both.  
Translate:  

We are talking about resentment now that comes are a result of unwanted correction.  
Translate:  

We are talking about bad attitudes that exist between brothers and sisters in Christ.  
Translate:  

The resentment caused by a fool is heavier than sand.  

Translate:  

It’s heavier than a huge stone.  Big stones are hard to move, and this is heavier. 
Translate:  

It can be death in the church itself.  
Translate:  

The Lord would have us have an open attitude toward one another, a loving attitude toward one another.  
Translate:  

Love covers a multitude of sins.  Love seeketh not its own.  
Translate:  

Love doesn’t resent being corrected and love is able to correct.  
Translate:  

It is able in a gentle and in a easily entreated manner, ….

Translate:  

….to speak words of healing, life and correction into another brother or sister.  
Translate:  

Proverbs 17:10 says, “A single rebuke does more for a person of understanding, than a 100 lashes on the back of a fool.”  
Translate:  

That is a very, very interesting Proverb.  It says you can lash a fool a 100 times and it won’t do him any good, 
Translate:  

….but if a wise man receives correction, not only does he NOT resent it, 
Translate:  

….but it says it does more for a person of understanding than a 100 lashes on the back of a fool.  
Translate:  

I pray that we are not scorners or mockers today.  
Translate:  

Remember mockers don’t love those that correct them, so they stay away from the wise.  
Translate:  

Have you been corrected lately?  
Translate:  

Did you say to the brother or sister in Christ, “I hadn’t seen that problem in myself before?”

Translate:  

“I’m going to pray about that. I’ll think about that and ask God about that.”  
Translate:  

If you have done that, you are on the way to wisdom. 
Translate:  

You are becoming a person of understanding, 
Translate:  

….and you won’t need the 100 lashes that’s given to a fool. 
Translate:  

This is Brother Stephen Keel.  And this is A PROVERB A DAY. 
Translate:  

I pray that you will have wisdom today, and have a great eternity. God bless you. 

Translate here:   
A Proverb A Day is a public service educational program provided by Radio Encounter International 

Translate here:      http://www.radioencuentro.com 
Visit us on the world wide web at http://www.radioencounter.com

